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GAZEBO PARA BARBACOA - GAZEBO PER BARBECUE - CARAMANCHAO PARA CHURRASCO
- PRIEEL VOOR BARBECUE - BARBECUE GAZEBO
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- Produit & usage domestique. A monter soi-méme. @
+ Ce produit s'utilise occasionnellement. Il ne doit pas étre

utilisé comme structure permanente ni lors de mauvaises conditions
météorologiques telles que les grands vents, les pluies fortes et la neige.
Dans de telles conditions, protegez-le ou démontez-le et rangez-le en
sécurité pour éviter tout dommage éventuel.

« Positionnez le produit de maniére stable sur une surface plane. Il est
recommandé d’encrer la tonnelle au sol par un moyen de fixation adapteé.
Les piquets fournis sont exclusivement réservés a une installation sur
I'herbe.

« Viérifiez réguliérement ce produit. En cas de doute, ne I'utilisez pas.

« Ne pas laissez les enfants jouer avec ce produit. Ne les laissez pas se
suspendre a I'armature.

« Ne pas rester sous le produit en cas d’orage.

« La béache doit impérativement étre parfaitement seche avant tout
stockage.

« Ce produit doit étre monté par un adulte compétent.

- Vérifiez que tous les composants et fixations de ce produit sont
fermement serrés. En cas de doute, ne I'utilisez pas.

« L'hiver ou en cas d'intempéries prlongées, il est recommandé de ranger
ce produit dans un garage ou une piéce aérée sans chauffage.

Ne le couvrez pas.

« Nettoyez et séchez toujours le produits avant de la ranger.

Prodotto per uso domestico °

- Questo prodotto & usato occasionalmente. Non deve essere usato come
struttura permanente o in condizioni meteorologiche avverse

che i grandi venti, le piogge forti e la neve. In tali condizioni, proteggerlo o
smontarlo e riporlo in modo sicuro per evitare qualsiasi eventuale danno.
- Posizionare il prodotto in modo stabile su una superficie piana.

Si raccomanda di inchiodare il tamburo al pavimento con un apposito
supporto. | pali forniti sono riservati esclusivamente per l'installazione

su erba.

- Controllare regolarmente questo prodotto. In caso di dubbio, non usarlo.
« Non permettere ai bambini di giocare con questo prodotto. Non lasciarli
appendere al telaio del prodotto.

« Non rimanere sotto il prodotto in caso di temporale.

« Il telone deve essere assolutamente asciutto prima dell'immagazzinamen-
to.

- Questo prodotto deve essere montato da un adulto competente.

+ Da montare.

Verificare che tutti i componenti e i supporti di questo prodotto siano
saldamente serrati. In caso di dubbio, non usarlo.

« In inverno o in caso di intemperie prolungate, si raccomanda di
conservare il prodotto in un garage o in una stanza ventilata senza
riscaldamento. Per favore, non lo copra.

« Pulire e asciugare sempre il prodotto prima di riporlo.

Producto de uso doméstico @

« Este producto se utiliza ocasionalmente. No debe utilizarse como estructura
permanente ni en condiciones meteoroldgicas adversas que los grandes
vientos, las lluvias fuertes y la nieve. En tales condiciones, protegerlo o
desmontarlo y guardarlo con sequridad para evitar cualquier dafio eventual.
- Coloque el producto de forma estable sobre una superficie plana. Se
recomienda entintar el tonel al suelo mediante un medio de fijacion
adecuado. Los

postes suministrados estan reservados exclusivamente para una instalacién
en la hierba.

- Compruebe regularmente este producto. Si tiene alguna duda, no lo use.

« No deje que los nifios jueguen con este producto. No deje que se cuelguen
del marco del producto.

+ No permanecer bajo el producto en caso de tormenta.

+ Lalona debe estar completamente seca antes de ser almacenada.

« Este producto debe ser montado por un adulto competente.

« Para montar uno mismo.

Compruebe que todos los componentes y soportes de este producto estan
firmemente ajustados. En caso de duda, no lo use.

« Eninvierno o en caso de intemperie prolongada, se recomienda guardar
este producto en un garaje o en una habitacion ventilada sin calefaccion.
Por favor, no lo cubra.

« Limpie y seque siempre el producto antes de guardarlo.

Produto para uso doméstico m

« Este produto € usado ocasionalmente. Ele ndo deve ser usado como uma
estrutura permanente ou em mds condigdes meteoroldgicas, tais

que os grandes ventos, chuvas fortes e neve. Em tais condicdes, proteja-o
ou desmonte-o e guarde-o0 em seguranga para evitar qualquer perigo
eventual dano.

« Posicione o produto de forma estdvel sobre uma superficie plana.
Recomenda-se que a tonnelle fique manchada no chao através de um
meio de fixagdo adequado. Os

estacas fornecidas sao exclusivamente para uma instalacdo na grama.

« Verifique regularmente este produto. Em caso de dvida, ndo o utilize.
- Nao deixe as criancas brincar com este produto. Nao deixe que se
suspendam na armacao do produto.

« Néo permanecer sob o produto em caso de tempestade.

- 0 toldo deve estar perfeitamente seco antes de ser armazenado.

- Este produto deve ser montado por um adulto competente.

« Para montar sozinho.

Verifique se todos os componentes e fixagdes deste produto sdo
firmemente apertados. Em caso de divida, ndo a use.

« Recomenda-se que, no Inverno ou em condicdes meteoroldgicas
prolongadas, o produto seja colocado numa garagem ou num local
ventilado sem aquecimento. Nao Ihe dé cobertura.

- Limpe e seque sempre o produto antes de o guardar.
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Producten voor huishoudelijk gebruik @
- dit product wordt af en toe gebruikt en mag niet worden gebruikt als
permanente structuur of in ongunstige weersomstandigheden zoals

de hoge winden, zware regenval en sneeuw. In dergelijke
omstandigheden dient u de batterij te beschermen of uit elkaar te halen
en deze veilig op te bergen om te voorkomen mogelijke schade.

« plaats het product in een stabiele positie op een viakke ondergrond.
Het wordt aanbevolen de opspandoorn op de vloer te plaatsen met een
geschikt bevestigingsmiddel. De verstrekte staken zijn uitsluitend
bestemd voor installatie op het gras.

« Controleer dit product regelmatig. Gebruik het bij twijfel niet.

- laat kinderen niet met dit product spelen. Laat ze niet aan het frame
van het product hangen.

- niet onder het product blijven in geval van onweer.

« het dekzeil moet voor opslag goed droog zijn.

« dit product moet worden gemonteerd door een bevoegde volwassene.
- om zelf te rijden.

Controleer of alle onderdelen en bevestigingen van dit product stevig zijn
vastgedraaid. Gebruik het bij twijfel niet.

« in de winter of bij langdurig weer wordt aanbevolen dit product zonder
verwarming in een garage of geventileerde ruimte te bewaren.

Bedek hem niet.

« Maak het product altijd schoon en droog voordat u het opbergt.
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Domestic class product @
- This product is used occasionally and should not be used as a
permanent structure or in adverse weather conditions such as

the high winds, heavy rains and snow. In such conditions, protect it or
disassemble it and store it safely to avoid

possible damage.

- Position the product in a stable position on a flat surface. It is
recommended that the arbor be inked on the floor by a suitable means
of fastening. The

Stakes provided are exclusively reserved for installation on the grass.

+ Check this product regularly. If in doubt, do not use it.

« Do not allow children to play with this product. Do not allow them to
hang on the frame of the product.

« Do not remain under the product in the event of a thunderstorm.

« The tarpaulin must be thoroughly dry before storage.

« This product must be mounted by a competent adult.

« To ride yourself.

Check that all components and fasteners of this product are tightly
tightened. If in doubt, do not use it.

« In winter or extended weather conditions, it is recommended that this
product be stored in a garage or ventilated room without heating.

Don’t cover for him.

- Always clean and dry the product before storing.
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